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Tout locuteur est un peu poéte: il réve, il imagine, il se souvient,
i dessine d un nivean d’abstraction dégagé de la contrainte des signes®.

Résumé: Etroitement lié a la grande diversité des formes de relief, lorsque dans le
vocabulaire manquent les termes nécessaires pour désigner certaines catégories géographiques, le
locuteur emprunte mots existants dans d’autres régions du vocabulaire et dénomme les
lieux, a la suite d’un processus de métaphorisation lexicale ou toponymique. Cet emprunt a
lieu a partir d’une ressemblance observée entre les catégories de relief et divers objets (auge,
marmite, fourche, lit, ceinture), parties du corps (bras, nombril, levre, téte, coude, langue, oeil, pied), Etres
imaginaires (diable), grice 2 un processus de qualification et de classification. L’étude de ces
«préts» met en lumicre la facon dont les parleurs percoivent Pespace, les critéres selon
lesquels ils attribuent des noms aux lieux. Les représentations métaphoriques peuvent étre
observées au niveau du lexique et de la toponymie populaire, mais aussi officielle.

Mots-clefs: analogie, métaphore lexicale, métaphore toponymique, officiel, populaire,
représentation.

Toponimele reflectd relatia dintre om §i peisaj, ficind referire la caracteristici ale
obiectelor denumite, situarea lor, proprietari, intampliri. Ele pot da informatii
importante in ceea ce priveste perceperea spatiului $i maniera in care aceasta s-a
pastrat in memoria colectivd. Majoritatea toponimelor sunt formate de la apelative
(termeni geografici) care desemneazd anumite forme de relief: deal, vale, munte, ogor,
zaz etc. Strans legat de marea diversitate a formelor de relief, atunci cand in lexic
lipsesc termeni necesati pentru a desemna unele categorii geografice, sunt impru-
mutate cuvinte din alte domenii ale vocabularului, in urma unui proces de metafori-
zare lexicald sau toponimici. Acest imprumut are loc plecand de la similitudini de
aspect, observate de citre denominatori intre formele de relief si diverse obiecte sau
parti ale corpului in urma unui proces de caracterizare si clasificare. Studiul acestor

1O variantd a acestui text a fost prezentatd la Conferinta Internationald ,,Experience and
Explanation in Knowledge Society” (Baia Mare, 15-17 martie 2013).
2 Pottier 2000: 5.
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Reprezentiri metaforice ale unor structuri spatiale

mimprumuturi” evidentiazd modalitatea de percepere a spatiului de citre locutori,
criteriile dupd cate ei dau nume locurilor.

Aceste reprezentiri metaforice se pot observa la nivelul entopicului, al
termenului geografic, sau, mai rar, la nivelul toponimului. Distinctia dintre metafora
lexicala si cea toponimica a fost facuta §i de cercetitorul basarabean Anatol Eremia,
in lucrarea Dictionar explicativ §i etimologic de termeni geografici (Eremia 20006: 9), dar si de
profesorul iesean Mircea Ciubotaru, in studiul Temminologie geograficd si toponimie. Note
critice, care apreciazd cd metafora toponimicd poate fi consideratdi doar cand
procesul figurativ se realizeazd ,la nivel onomastic, in momentul denominatiei
propriu-zise”, ,,numai daca procesul figurativ poate fi exclus, cu argumente sigure,
la nivelul semnificrii” (Ciubotaru 2007-2008: 322-323). Subiectul metaforei
toponimice este abordat si de Ramona Lazea care concluzioneaza ci ,,nu topo-
nimele sunt formate prin metafora, ci unele entopice care servesc la formarea
numelor de locuri” (Lazea 2001: 204), Insi autoarea nu analizeazd decat metafore
lexicale (precum caldare, creastd, brat, cap, frunte, jug, poald etc.), neabordand exemple
de metafore toponimice (e adevirat, mult mai putine). Reprezentirile metaforice
pot fi observate atit la nivelul lexicului si al toponimiei populare, cit si a celor
oficiale.

I. Metaforele lexicale geografice. Majoritatea termenilor geografici obtinuti in
urma unui proces de metaforizare sunt termeni populari, dar existd si cazuri in care
unii termeni sunt folositi si de citre geografi. Pornind de la compararea unor
obiecte geografice nenumite cu obiecte numite, gisind asemdndri Intre acestea,
oamenii de pretutindeni si dintotdeauna au transferat denumirile de la un obiect la
altul, respectivele cuvinte cidpidtind astfel sensuri secundare. Ramona Lazea descrie
foarte bine acest proces: ,,De exemplu, existd o formai de relief negativi, ca o palnie,
inconjuratd de munti, care trebuie si fie numitd. Se cautd in limba comuni un
cuvant cunoscut care prin anumite trisdturi, cum este forma, sa corespundi cu
infatisarea geografici a locului respectiv. Rezultatul acestei comparatii este
asemdnarea locului cu o cildare, termen care s-a impus pentru a numi o astfel de
formi geograficd. [...| Dupa gasirea termenului corespunzitor, se retin din semele
acestui termen numai cele comune celor doui obiecte numite cu acest cuvant,
lisandu-se la o parte alte caracteristici ale obiectului numit in limba comuni, care
sunt foarte bine cunoscute de vorbitori, cum ar fi materialul din care este ficutd
cildarea si utilizarea ei in viata de zi cu zi” (Llazea 2001: 202). Unii din acesti termeni
geografici devin toponime, numind si individualizind anumite unititi de relief, altii
raman la stadiul de termeni entopici, de substantive comune.

Locutorul transpune structura corpului uman peste cea a obiectului geografic
de desemnat si astfel sunt folositi in geografie termeni precum:

— brat ,,ramificatie a cursului unei ape curgatoare” (Eremia 2006: 27);

— buba ,ridicitura micd de pimant” (DELR, 1: 77);

— bued ,ridicdturd de teren”, Intalnit si in toponime precum Bucile Curului ,,un

deal crapat in doua” (TTRT: 48);
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— buric ,ridicaturd mica de pamant, rotunjita sau ascutita” (DELR, I: 84);

— buzd, intalnit, de exemplu, in toponimul Bwga Dealulni, cu sensul de
margine” (DELR, I: 88);

— cap ,,partea dinainte, ascutitd si lunguiatd a unei ridicituri” (DELR, I: 92),
,varf, inceput, partea dinainte” DTB, 11: 8); Capul/ Balcinlui, parte a Dealului Balciul
din satul Miroslava, lasi (MDT), Capu! Dealnlni Bdbusa, in satul Babusa, judetul
Vaslui MDT);

— cdpdtind ,,cap”, si in toponimul Cadpatina, numele unui deal acoperit cu
padure din judetul Caras-Severin (DTB, 1I: 22);

— chicd, cu sensul metaforic de ,,creastd de deal”: Chica, numele unui deal din
satul Dolina, judetul Caras-Severin (DTB, II: 47);

— coastd Jatura inclinatd a unei Iniltimi, versant” (DTB, II: 92): Coasta
Bdldcenilor, coasta a Dealului Balaceni, din satul Bacani, judetul Vaslui (MDT), Coasta
Blebei, 1angd oragul Targul Neamt (Butnaru 2011: 58);

— cot ,,cotiturd a unei ape curgitoare; loc unde un drum isi schimba directia”
(Eremia 2006: 52): Cotul Piciornlui Armencii, cotitura ficutd de paraul Dragosa in
dreptul Piciorului Armencii (MDT), Cotul Bubainlui, cot al Viii Seci, pe teritoriul
satului Humulestii Noi (Butnaru 2011: 706);

— ¢rac ,,ramificatie a unei ape curgatoare, afluent” (Eremia 2006: 53); izvoarele
Raului Neamt, la Pipirig, sunt numite de localnici Cracul Mare si Cracul Mic
(informatie din ancheta);

— cucni ,ridicaturd micd de teren pe un deal” (Eremia 2006: 56);

— ar partea dinapoi, unde se zice cd «se sfarseste» un deal” (Moldovanu
2010: 163):

— dinte ,,un varf inalt si pietros” (Moldovanu 2010: 165);

— frunte ,,partea dinainte a unui deal” (Eremia 2006: 72);

— fund ,partea de sus, dinspre izvor a unei ape” (Moldovanu 2010: 143),
Fundul Péranlui Strajii (Butnaru 2011: 137);

— gat ,Joc stramt in albia unel ape curgitoare; loc mult adancit pe culmea unui
deal” (Eremia 20006: 78);

— gurd ,,partea de la virsare a unui parau”; Gura Cotnarilor, a paraului satului
Cotnari, judetul 1asi, Gura Basenlui, zona de varsare a raului Baseu in Prut (MDT);

— limbad ,,0 bucatd de pimant lungi si ingusta” (Moldovanu 2010: 205);

— ochi jintindere de apa de formi circulara”; Ochinl Beinlui, lac, locul de unde
izvoriste Beiu, In satul Socolari, judetul Carag-Severin (DTB, VII: 23);

— picior ,,partea de jos a unui deal sau a unui munte; ramificatie sau prelungire
a unui deal sau munte”; Piciorn/ Barnarului, al unui munte de la sud de s. Crucea, j.
Suceava (MDT), Piciorul Comarnic, in satul Vama, judetul Suceava (MDT), Picioru/
Dragogei, in satul Dragosa, Suceava (MDT);

— Spranceand ,,partea superioard a coastei viilor, unde se rupe panta spindrii $i
se incepe panta coastei” (Porucic apud lonitd 1982: 76).

Uneori parti ale obiectelor de relief sunt comparate cu parti anatomice ale
animalelor: bot (,,partea anterioard de unde Incepe In lungime un deal” — Eremia
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2006: 27), cioc (,,varf de deal ascutit, ca o teapd” — Moldovanu 2010: 163), coadd
(,,pattea de inceput, de unde izvordste o api curgitoare”; ,,Partea dindirit, unde se
sfarseste un deal, o vale, un iaz” — Eremia 2006: 46; v. si Cozile Poienii Lungi —
Butnaru 2011: 154), cwama ,,culme de deal” (si toponimul Coama — DTB, 1I: 89),
creastd (,,partea de sus foarte ingustd a unui munte, a unui deal — Eremia 2006: 54)3.
Imaginatia locutorului compari puterea mare a apei si zgomotul produs cu un
armdsar; astfel, in urma unor anchete, autorii DELR au identificat entopicul amwdsar,
definit dupd cum urmeaza: ,,valuri mari ficute de apa cand vine mare”, ,,numire la
munte ce se di unor vii care, cand au apd, au cidere mare, de felul unor cascade”
(DELR, I: 35).

Referitor la acest subiect, Vasile Ionitd aprecia ci ,,Folosim expresia munte de
om cand vrem si subliniem ci cel la care ne referim este mai mult decat bine legat si
inalt. In toponimie, metafora apare cu termenii inversati: un munte are cap (varf),
spinare, coaste, umeri (cf. umar de deal), piept, frunte, picioare (cf. picior de munte sau de plai);
viile i raurile au guri, brate etc.” (lonita 1982: 75). Sunt identificate astfel si numite
diverse relatii spatiale intre parti ale unor obiecte geografice.

Acest tip de metaford este numit de citre Vincent Berdoulay ,,Ja metaphore
organiciste”. Autorul pleacd de la curentul filosofic din secolul al XIX-lea, organicis-
mul, pentru a examina principalele modalititi de folosire a metaforei organismului
in discursul geografilor (Berdoulay 1982: 573). El observi rolul metaforei in
formarea terminologiei tehnice geografice in acea perioadd, care se bazeazd pe
analogii i traduc o anumiti viziune asupra lumii.

Un izvor poate fi numit pisatoare DELR, 1: 37 (si In limba francezid existd
aceastd analogie: pissotte ,,fontaine d’un faible debit”), belitura este o padure tdiatd In
intregime, fara a mai lisa un copac (DELR, I: 59), iar un teren sterp, siricicios
poate fi numit de citre locutoti flamdnd (DTB, IV: 59).

Desemnarea realititii se poate face si prin analogii cu articole de
vestimentatie (brdu, cdcinld, cunund) sau cu obiecte din gospodirie. Pentru a desemna
o vale mic4, putin adanci se folosesc §i termenii albie, balie, copate, covatd, troacd, crintd,
toate aceste cuvinte desemneazd obiecte cu caracteristici similate (ca formd si
utilizare pentru a pune in ele apd sau alte lichide, cu diverse scopuri). O analizd
onomasiologicd a acestor termeni permite intelegerea folosirii acestor termeni
pentru desemnarea unor unitdti spatiale si dezvaluie mecanismul prin care termeni
diferiti, proveniti din alte zone ale vocabularului, devin termeni geografici.

Enumerim in continuare alte exemple de metafore lexicale geografice
rezultate In urma analogiei cu obiecte:

— belcing ,teren aproape rotund, cuprins intre albia principald a unui rau si un
crac al acestuia care revine la matca mai la vale” (DELR, I: 57) si in functie
toponimicd — Belingul Dobrei (DELR, 1: 57);

— blid pentru ,,adanciturd rotundd, mare si neadianci” (DELR, I: 62);

— capeld ,,varf nalt care de departe pare o movila rotunda” DELR, I: 93);

3 Pentru alte exemple, cf. Lazea 2001: 205.
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— cazane (,,cataracte pe cursul unei ape, locul unde parci fierbe o apa lovindu-
se de pietre; cascadd unde apa face zgomot, se zbate” DELR, I: 97) si toponimul
Cazanele (denumind o strimtoare pe Dunidre in Mehedinti DTB, 1I: 16) cu valoare
metaforici, reflectind forma, zgomotul si fierberea apei; un alt toponim care invoci
tierberea apei este Pdrdn/ Clocor din satul Luncani, judetul Timis, care se numeste
astfel deoarece, explicd subiectul anchetat din localitate, ,izvordste cu zgomot”
(DTB, 1I: 88);

— ddldare ,adancdturd mare, rotundd” si toponime precum Cadldarea Tarcului
»Ccrov cu pasune, pe muntele Tarcu” (DTB, 1I: 18), Cdldarea (in satul Vanatorii-
Neamt, judetul Neamt, Butnaru 2011: 66);

— cdcinld (DELR, 1: 97), cu detivatele cdcinlat, cacinldn, cacinloi (DELR, 1: 97) si,
toponimic, Cacinlata, deal in judetul Caras-Severin (DTB, 11: 17);

— Cdputa, desemnand dealuri sau terenuri in pantd DTB, II: 23, cu sensul
metaforic de ,,partea de la poalele dealului” (de la substantivul comun capatd ,,parte
a incaltamintei care acopera partea superioard a labei piciorului”);

— colac ,Jocul unde apa unui rau, lovindu-se de un obstacol, se intoarce putin
inapoi” (Moldovanu 2010 : 149) sau metaforic, Colacu/ (Moldovanu 2010 : 70-71).

— fured Lloc ce se poate asemdna cu o furcd”, Furca Studenei, unde ,,paraul
Studena se furceste si se fac mai multe ogase” (DTB, IV: 69), La Furci, locul ,,unde
se intalnesc trei dealuri”, in satul Chesint (DTB, IV: 69);

— lingurd ,,scobiturd de granit de forma unei linguri sau a unei palnii ori, mai
putin adinci, ca o tavd” (DELR, 1, 309).

— Oboroacele, toponim din satul Varciorova, judetul Caras-Severin, format din
apelativul oboroace ,formi de teren asemdndtoare cu oborocul [vas mare, de formi
cilindricd, ca o banitd]” (DTB, VII: 18).

— ou wvarf sub forma uni stog”, ,varf inast care pare o movild rotundd”
(DELR, 1I: 36) sau ougor ,ridiciturd mare si ascutita la varf, rotunda la baza”, ,,varf
mai ascuait, rotat” (DELR, 1I: 36) si in toponimul Ox/ Carbunei (Butnaru 2011: 67).

— stog ,,varf sub forma unui stog ca o claie” (DELR, 11, 179) si, toponimic,
Stognl de Pamdnt nume care desemneaza o movild de cca 4 m indltime (Ciubotaru
2001: 151).

— urcior ,,vartej mare intr-o apa curgatoare” (DELR, II, 285).

— ugd ,trecdtoare Ingustd, cu pereti inalti” (DELR, II, 288).

Prin comparatie cu un fenomen meteorologic a rezultat metafora lexicald
promoroace, identificatd de citre Mircea Ciubotaru cu ocazia unor anchete toponimice
efectuate in judetele Iasi si Vaslui; acest termen metaforic aminteste de niste vechi
exploatdri de silitrd din secolele XVII-XVIII, unde, prin fierberea apei de dupa
spalarea unor pamanturi continand nitrati, pe bete introduse in mari cazane se
depuneau cristale de azotat de sodiu, formand eflorescente albe sau incolore,
comparabile cu niste ,,promoroace” (Ciubotaru 2003: 5-13), iar locurile unde se
ficeau promoroace au fost numite Promzoroace.
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Toponimele pot fi considerate surse de cunoastere a modului In care
denominatorii isi reprezintd lumea care ii inconjoard. Daci exemplele date pani
acum prezintd metafore obtinute in urma observarii unor asemindri intre forma,
aspectul unor obiecte geografice si obiecte din gospodirie, parti ale corpului
omenesc sau animal, uneori locutorii fac analogii cu aspecte ale unei lumi imaginare.
Plecind de la stabilirea unui raport de asemanare intre zgomotul asurzitor cauzat de
curgerea apei si cel produs de o presupusd moari folositi de draci, localnicii au
numit o portiune din raul Neamt Moara Dracilor, iar un ,,vartej mare intr-o apa
curgatoare” (Burci 2012), deci foarte periculos, poate fi numit popular vdrcolac.
Credinta ca aceste fapturi imaginare negative ar silaslui in locuri intunecoase,
ascunse, a condus la numirea unui ,loc in pidure In com. Boroaia (Suceava),
aproape inaccesibil” (Informatie obtinuta prin anchetd toponimica) cu sintagma
Borta Dracului, 1ar un afluent stang al Paraului Asdu, care strdbate o zond intunecoasd
din cauza molizilor inalti si desi, se numeste Pardn/ Draculni (Albu 1996: 32).

Unii termeni stiintifici, prezenti in mai multe limbi, apar ca rezultat al unui
proces de metaforizare lexicali: pat, ,,albia unei ape”, ca si in fr. /7, engl. bed, germ.
Bett (Ravail 2004: 1206); covor vegetal, dupd fr. fapis végétal sau engl. vegetation cover, plant
cover (Ravail 2004: 210), nod feroviar/ rutier, calc dupa fr. noend ferroviaire/ routier (Ravail
2004: 148), con vuleanic, calc dupa fr. cone volcanigue, engl. Voleanic cone (Ravail 2004:
45), centurd, In sintagma goseana de centurd, ca in fr. chemin de ceinture ‘care Inconjoard o
aglomeratie urbana’ (Brunet et al. 1993: 95), caste/ de apa, dupa fr. Chatean d’ean
(Brunet et al. 1993: 102), arterd (de circnlatie) s.a.

II. Metaforele toponimice sunt mai rare. Asa cum ardtam mai sus, cuvantul sau
cuvintele care le formeaza capiti valoare metaforici doar devenind un nume
propriu, un toponim care individualizeazd o anumitd unitate geograficd sau reper
prin comparatie cu alte obiecte, ca urmare a reprezentirii perceptive, simbolice
uneoti.

Comarnicul, numele unui munte din satul Vama, Suceava (informatie obtinuta
intr-o anchetd efectuati de Dragos Moldovanu), este o metaford formatd plecand de
la asemanarea varfului muntelui cu acoperisul addpostului pdstoresc numit comarnic
(care este format dintr-o singurd tabld, usor inclinati). Dealn/ Coroanei, din comuna
Putna—Suceava, este un deal impadurit, avand forma unei coroane (informatii din
anchetd). La Capul Mort, este o sintagmd toponimicd desemnand un loc din satul
Dragosa, judetul Suceava, unde s-a aflat capitul unui funicular care transporta
busteni din piddure; determinantul metaforic morf sugerand faptul ci acolo
funicularul inceta si mai functioneze (anchetd efectuatad de Dragos Moldovanu). La
Policandru, loc din com. Dranceni, este numit dupd forma unui plop bitran, cu
crengile dispuse ,,ca bratele unui policandru” (anchetd). Dealu/ Oului este un deal
impadurit, de forma unui ou, langd Valea Putnisoara (anchetd). Liuleana, probabil
metaford toponimicd, pornind de la asemanarea formei varfului (privit dinspre est)
cu o Jinlea (varianti a lui /ula) (informatie obtinutd intr-o anchetd efectuata de
Dragos Moldovanu in satul Dragosa—Suceava).
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Unele metafore toponimice pot fi create de catre reprezentanti ai
administratiei sau ai clerului ori de citre geografi: Adam 5i Eva, numele a doi munti
alaturati, din Pojorata, Suceava, 12 Apostoli, toponim ce desemneazad un grup de 12
stanci din Neagra Sarului, pe care localnicii sau oficialitdtile le-au asemuit cu cei 12
apostoli. Tot de provenienta culta trebuie sd fie si denumirile de Sfizx date unor
megaliti (Sfmxul din Bucegi, Sfinxu/ de la Piatra Arsa, Sfinxul de la Toplet, Sfinxul de
la Pietrele Iui Solomon sau cel de la Stanisoara).

Reflectand imaginatia locutorului privind perceperea structurilor spatiale care
il inconjoard, metaforele lexicale si toponimice se nasc datoritd unei nevoi a
denominatorului de nou, de descriere §i detaliere prin cuvant, de surprindere a
elementelor caracteristice ale unei unitati geografice si de clasificare (de aici si
practica de a da supranume unor oameni folosind substantive sau adjective substan-
tivate care descriu o insusire consideratd de locutor a fi definitorie pentru persoana
porecliti).
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Reprezentiri metaforice ale unor structuri spatiale

Sigle:

DELR = Dictionarul entopic al limbii romine (red. Gheorghe Bolocan, Elena Sodolescu
Silvestru, Tustina Burci, Ion Toma), vol. I si I, Craiova, Editura Universitaria, 2009.

DTB = Dictionarul toponimic al Banatului (red. Vasile Fritila, Viorica Goicu, Rodica Sufletel),
vol. I-VII, Timisoara, 1984-1994.

MDT = Mic dictionar toponimic al Moldovei. Toponimie personalid (red. Daniela Butnaru, Vlad
Cojocaru, Dinu Moscal, Ana-Maria Prisacaru, coordonator Dragos Moldovanu), ms.
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